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LETO I. LJUBLJANA, PETEK, 13. AVGUSTA 1937. STEV. 48.

Ponatiskujemo po ljubljanskem »Skofijskem listu«
z dne 2. avg. 1937.

Sodbe o dogodkih v Spaniji

V presoji driavljanske vojske v Spaniji in z njo zdruZenih
dogodkov se v svetu — in tudi pri nas — kaieta dva tabora, ki
po svojem svetovnem nazoru razSirjata nasprotujoce si sodbe_.
Da bi svet pouéili o resniénem stanju, so Spanski Skofje izdali
z datumom 1.julija 1937 skupen pastirski list, na Kkaterem je
podpisanih poleg 2 kardinalov 6 nadikofov, 35 Skofov in 5 ka-
pitularnih vikarjev.

Kardinal nads$kof v Toledu je poslal originalni tekst
pastirskega lista vsem $kofom na svetu s slededim spremnim
pismom:

»Castiti brat!

Odkar je vzplamtel v nasi Spaniji pozar driavljanske vojne, je preteklo Ze
celo leto: in ne svita se 5e v teh raznoterih stiskah velikega boja Zarek zaZelenega
miru. Med tem pa ne divia samo vojska na bojnih poljth in se ne razdvajajo samo
Spanci v razne stranke, ampak strasne reéi, ki se pri nas gode, so zavzele Ze skoro
ves svet in lodijo duhove drugih narodov, bodisi zaradi podobnosti svetovnega na-
zora ali zaradi nesoglasanja s to ali ono vojskujoco se stranko ali zaradi razliénih
naukov in naziranj, ki lo¢ijo ljudi zlasti v politiénem, druzabnem in gospodarskem
pogledu. To locitev silno pospesuje, ker vojne dogodke in mnenja vojskujocih se
strank tako hitro razdirja po vsem svetu tisk in elektrika.

In tako se je zgodilo, da so se premnoga porocila o vojnih dogodkih samih
ali o tem, kar se na vojno nanasa, oddaljila od resnice — kakor je tem ali onim po
volji ali v korist — ali se je izkvaril njih pravi pomen: vse to pa se neredko izpre-
vrze v kvar zgodovinske resnice same, da, celo v kvar praviénosti, driave in Cerkve.

Zato smo, castiti brat, $panski $kofje, v skrbi za svoje cerkve, ki so po
vecint ze od zacetka vojne trpele strasno opustosenje, in v svesti si dolznosti, ki
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izvirajo iz ljubezni do domovine, mistili, da je najboljse, da izdamo to skupno do-
kazno pismo (dokument), v katerem razodevamo svoje misli o sedanjih dogodkih
v Spaniji, in ga poiljemo vsem bratom v §kofovskem dostojanstvu.

To sem hotel v tmenu vseh storitt s tem pismom, ki ga posiljam vsem 3ko-
fom. Tiskata se francoska in angleska prevoda, ki bosta ¢imprej prisla za tem pis-
mom. da ga vsak prevzviseni g. Skof more porabiti.

Ko to Tvoji Prevzvidenosti sporo¢am. mi je drago, da z mirovnim poljubom
izrazim custva svoje ljubezni in Tvoji Prevzvisenosti izjavim pokorno vdanost.

V Toledu, dne 20. julija 1937 .«

¥ Lzidor kard. Gomda y Tomas,

nadskof toledski.

Pastirski list Spanskih S$kofov bom na primeren nadin
objavil v pravilni pouk vsem vernikom.

Pripomnim pa Se to:

Edvarda Kocbeka &lanek »Premisljevanje o Spaniji«, ki
je objavijen v »Domu in svetu« 1937 str. 90—105, je po vsebini
in po obliki zmoien vzbuditi v €itateljih kriviéne sodbe o ka-
toliski Cerkvi in mrinjo do nje. Stavek: »Vse herezije in od-
padi so bili navadno ofita dejanja, duhovno junastvo prepric¢a-
nih ljudi, ki se po svoji vesti odlo€ajo za vecjo in boljSo res-
nico«, je, kakor je zapisan, popolnoma zmoten in nasprotuje
stali¥¢u in nauku Kkatoliske Cerkve.

V Ljubljani, dne 2. avgusta 1937.

PAPINI O KNJIZEVNI
ZGODOVINI

Giovanni Papini, po vsem kultur-
nem svetu znani italijanski pisa-
telj, je pred nedavnim zacel izda-
jati svojo »Zgodovino italijanske
knjizevnostic. V uvodu poudarja,
da mora biti knjiZevna zgodovina
med drugim — wvzgojna, to je mo-
ralna. Dobesedno prawvi:

sMoralna — kajti ¢e spoznavamo
pisatelje, ki so bili veliki ljudje —
torej pravi in nadpovpreéni 1judje,
to ne koristi samo za boljfe spozna-
vanje ¢lavefke narave, marved ko-
risti zato, ker nas uéi ljubezni do
veliéine, ker nas uéi podtenosti v
Zivljenju, vztrajnosti v teZavah, ju-

vzdrZanja v nesredi in be-
di, in zlasti, ker nas navdaja z Ze-
Jjo, da hofemo vedno same sebe
premagovati in da se hofemo &im
viSe dvigniti.«

Ali se to magelo v naldi slovenski
knjiZevni zgodovini upodteva? Ali
ji mi vse dobro, karkoli je umetnik
moralnega in nemoralnega v Zivlje-
nju storil, samo da je bil umetnik ?

¥ Gregorij, Skof.

S PARISKE RAZSTAVE

V paviljonu Sovjetske Rusije na
pariski svetovni razstavi je videti
med Stevilnimi modeli, fotografija-~
mi in drugimi predmeti veliko sliko,
s katere se smehlja diktator Sta-
lin, obdan od kakih petdesetih
marSalov in generalov.

Glovek na sliki kar nehote i3Ce
moZe, ki so bili pred kratkim ustre-
ljeni, zlasti Tuhadevskega.

Ni ga ve¢ najti. — Po znanih do-
godkih v Moskvi je na njegovi sliki
kar ¢ez no¢ zrasla brada: ¢e imajo
v Moskvi tirana, imajo v Parizu —
slikarja.

Morda bo ob zakljuéku razstave
imelo Ze vseh teh petdeset genera-
lov in marsalov brade.

NAJNEVARNEJSI FILMI

Ttalijanski minister za narodno
kulturo je pred kratkim izjavil v
senatu: »Najnevarnejsi filmi niso
tisti, ki so odkrito memoralni, naj-
nevarnejsi so tisti, ki ne lo¢ijo med
dobrim in slabim.¢
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RESNICA NA ANGLESKEM

Rev. Gabana je imel v Barceloni
skozi leta v oskrbi angleSko govo-
rete katolicane., Po zadnjih dogod-
kih je moral oditi in kot spreten
¢asnikar in predavatelj je pojasnje-
val na Angleikem situacijo v se-
danjih borbah, Pozval je na javno
debato Mc¢ Governa, ki je laburist v
angledkem parlamentu, Debata bi
se imela vrditi v Glasgowu. Kaj
se je pripetilo? Drugl laburist ko-
munisti¢nih nadel je vprasal parla-
ment, kaj namerava storiti, da za-
brani idelo tega 3panskega duhovni-
ka. In takoj je odgovoril Sir Simon,
da »ta oseba ne sme pisati ali go-
voriti o Spaniji na Britanskeme.
Vlada je vlada, in iz deZele hvalisa-
ne svobode in svobodnega izraZanja
se je moral sestanek prenesti v ste-
madénoc ozemlje irske Proste drza-
ve, kjer je Rev. Gabana mogel po-
vedati - resnico tudi angledkim
krogom, ako jim je bilo za resnico.

Resnica je koéljiva zadeva, Span-
ska resnica pa Se prav posebno ko-
lje odi.



Neresniéna

»Delavska pravica« je objavila
v svoji 30. stev. ¢lanek »Po usod-
ni poti«, ki se med drugim bavi
tudi z »Dominsvetovime« »Pre-
misljevanjem o Spaniji« in z od-
govori na ta »Premisljevanja«.

Clanek se pritozuje, da je bila
kritika, kakrino so doZivela » Pre-
misljevanja«, kriviéna in nepri-
merna.
~ Vendar ve danes vsak, kdor se
Jje kolickaj za to vpraganje zani-
mal, da je ves katoliski tisk pri
nas, ki se je bavil z »Domom in
svetome«, prinasal vseskozi stro-
go stvarno in dostojno kritiko,
vse drugace dostojno, vse mir-
nejfo in stvarnejSo, kakor se
bere vedékrat v »Domu in svetu«
(primerjaj »Navzkrizja in na-
sprotja«). Zato vse pritoZevanje
ne bi napravilo pravega vtisa in
ne bi vzbudilo dovolj soéutja in
ogorcenja, ¢e ne bi dobili »Dom
in svet« in njegovi sotrudniki
muceniskega venca. Potrebni mu-
¢eniski venec mu je preskrbela v
svojem d¢lanku »Delavska pravi-
ca«, ko pie: »Pisca (»Premislje-
‘vanj« — op. ur.), odliénega ka-
toliskega pesnika in pisatelja ori-
Sejo in ofigosajo pred najSir§imi
ljudskimi plastmi kot éloveka, ki
si komaj Se sme lastiti kriéansko

ime, (Celo z oéitkom komunizma
mu niso prizanesli.) »Dom in
svet«, najodlicnejSo slovensko

kulturno revijo ... skusajo v nje-
nem petdesetem letu z vso silo
zatreti.«

Tako nenadoma stoje pred slo-
vensko katolisko javnostjo na eni
strani dva mucenika: avtor »Pre-
misljevanje, oZigosan za komuni-
sta in petdesetletna revija »Dom
in svet«, na drugi strani pa ra-
dikalni katoliski tabor s krvavi-
mi rokami, poln nekric¢anskega
sovrastva in obsojanja.

Toda kakine metode so to?

Kar smo mi o¢itali »Domu in
Svetu« in g. prof. Kocheku, je ¢i-
sta_ resnica, katere doslej e nihdée
niti poskusal ni popravljati. O
kré¢anstvy g. Kocbeka pa sploh
“t‘hée ni govoril. To ni nasa
Srva.r. Pri takih reéeh sploh ne
Eré za osebo, ampak za predmet
Spora, in to je v nafem primeru
i]i’;“me: n‘i'é »Domu in svetu«. Mi

: ugotavljali, kaj je go-
spod Kochek miglj], hoLeJl,}ielgel,
=_1mpak: kaj je naredil, ker o tem
Je moOzno presojanje. Ugotovili
smo, da je &lanek zelo ustregel
framasonom in komunistom, ni-

mudc¢enistva

smo pa nikoli ne rekli ne mislili,
da ga je g.Kocbek zato napisal.
Ugotovili smo, da je g.Kocbeka
premotila komunisti¢na propa-
ganda. P. Ledit nikjer ni rekel,
da so tisti katoliski pisatelji, ki
nasedejo komunisti¢ni propagan-
di, komunisti; obzaloval je in mi
obzalujemo z njim, da se morejo
najti katolidki pisatelji, ki piSejo
take c¢lanke, da jih komunisti
lahko mirno ponatisnejo v name-
ne svoje propagande, ne da bi
jim bilo treba koli¢ckaj jih spre-
minjati. Tako komunisti najprej
katoliSskemu pisatelju sugerirajo
svoje mnenje, potem se pa na
tega katoliSkega pisatelja sklicu-
jejo: éed poglejte, tudi katoligki
pisatelji priéajo za nas. Mi se to-
rej ne spuidamo v presojanje
osche g. Kocheka, a obsodili smo,
obsojamo in obsojali bomo zgre-
Seno, razdirajoée in unifujoce
dejanje.

Vsi zelimo imeti slovensko ka-
tolisko kulturno revijo. Ce bi pa
imela spadati med tiste, o kate-
rih je p.Ledit na kongresu Kri-
stusa Kralja v Poznanju rekel,
da jih obsipavaio komunistiéni
listi s evetjem, je ne rabimo. To
nam je menda vsem jasno in v
tem smo si gotovo vsi edini. Za-
kaj potem 8e podtikati posebne
namene, da hotemo »Dom in
svet« »z vso silo zatreti«?

Zakaj spletati mudeniske ven-
ce nad »Domom in svetom« in
nad g. Kochekom? Mucenistvo je
ponarejeno in zato malo ¢asten
in nestvaren nac¢in polemike.

Mimo vseh takih mudéenikov in
napadov hot¢e katolisko radikalno
gibanje delati naprej za kralje-
stvo Kristusa Kralja, to pa tako,
kakor to razporeja tisti, ki Njega
zastopa kot vidni poglavar voj-
skujote se Cerkve. To je na$ cilj,
to nasa volja in pri tem nam ne
vpadajte v hrbet z raznimi »Na-
vzkriZzji in nasprotji«, »Premis-
ljevanii« in » Usodnimi potmi«!

Malikovanje kulture

Mnogi moderni poznajo samo
&e svetni smisel kulture. Njim je
kultura ne le neka vrednota,
temved najvisja, ahsolutna, sama
v sehi zavrsena in od c¢esar koli
neodvisna vrednota.

Nam je Ze po osnovinem nacelu
»principium et fundamentum«
jasno, da je takSno naziranje, ki
postavlja kulturo na boZje me-
sto, malikovanje in velika za-
hloda.

Mi vemo, da se nade Zivljenje
ne zavrsi na svetu, zato ni za
nas na zemlji ni¢esar, kar bi nam
moglo biti zadnji, absolutni smo-
ter. Mi vemo, da je to le Bog in
nase blazenstvo v Bogu.

Mi se tudi Zivo zavedamo, ka-
ko je kulturni nazor modernih
zalosten! Ako je ves smisel kul-
ture zgolj tostranski, tedaj tudi
s tostranstvom popolnoma pre-
mine. Saj »podoba tega sveta
preide« (1 Kor 7, 31). Tedaj je
zadnja beseda ob vsem kultur-
nem ustvarjanju: »vanitas vani-
tatume«, nicemurnost ni¢cemurno-
?tizi)n vse je ni¢cemurnost! (Prid

_.*\ko vzamemo kulturi veénost-
ni smisel, je nideva, kakor je
brez Boga nicev ¢lovek sam. Ka-
kor ¢lovek in ¢love$ko Zivljenje
na zemlji, je tudi ¢loveska kultu-
ra po svetnem smislu bedna in

195

minljiva. KakSen smisel pa bodo
imela najvecja svetovna dela, ko
ne bo veé ¢loveka na zemlji! Ho-
merjeva Iliada bo kup papirja in
¢ac¢k na papirju, Mihelangelov
Mojzes kamenena klada, Leonar-
da da Vinei »Zadnja vederja« li-
sasta stena. Vanitas vanitatum!

V svetlobi veénostnega smisla
pa tudi svetni smisel kulture do-
bi nekaj ve¢nostnega.

Clovek je zares velik le v Bo-
gu. Zivljenje v Bogu je ¢lovekovo
pravo Zivljenje. Resniéna vred-
nota ¢loveskih del se meri po
veénostii. Quid hoe ad
aeternitatem? To je
merjenje ¢loveka, ki ve, kaj je
clovek,

Pod vecnostnim vidikom dobi
tudi svetna kultura pravi smisel.

Svetna kultura ustvarja élove-
ku boljse pogoje zivljenja, obli-
kuje ¢loveka, dviga ¢loveka nad
zival, oplemenituje ¢loveka, daje
mu ¢istih uzitkov, ustvarja mu
na zemlji »sled sence zarje un-
stranske glor’je« —. Koliko ga
s tem kondéno pribliza Bogu, to-
liko je v njej vrednosti, ki ne
mine. Tantum-quantum!

*

Tako pove dr. Ale§ USeni¢nik
v.svoji »Knjigi katolikih nacele,
ki bho iz8la letosnjo jesen.



Antonio de Trueba:

- [
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Baskovska povest. Prevod iz Spanséine.

»Vojvoda! Velika vojska se pomika po grebenih Ordune. Gorje
Baskom, ¢e takoj me zadoni bojni rog po naSih hribih!«

»Pri Bogu!« zavpije ogoréeno Lekobide. »Takoj naj zatrobi pet
trobent na petih baskovskih hribih, da sovraznik, ki se drzne priti obo-
rozen v naSo svobodno dezelo, ne dospe do drevesa Malastu. Dajte mi
oklep in sulico, ki me spremljata v boju Ze sedemdeset let!«

Lekobide si nadene jekleni oklep, in njegovo telo se zasibi pod
tezo oroZja.

Lekohide zagrabi za sulico. toda njegova roka ne vzdrzi. omahne.

Tedaj se slavni vojvoda spomni svojih let, zatrepeta in poln Zalosti
in obupa pade na prag.

Medtem pa odmeva hojni klic po vseh baskovskih hribih, in mnogo
hojevnikov je Ze pohitelo v padursko dolino in prosi slavnega vojvodo,
da jih povede v boj.

Zarek upanja razsvetli castitljivo Lekobidovo oblije.

»Princ!« se obrne staréek k Mornovemu sinu. »Vzemi moj oklep
in mojo sulico, in prevzemi vodstvo vseh haskovskih legij!«

»Gospode, pravi Lémor, »boril se bom proti sovraznikom dezele,
ki me je tako gostoljubno sprejela. toda boril se bom kot navaden vo-
jak. I5¢i boljfega vojvodo, da il povede tvoje cete v boj.«

Vsi Baski. ki so prisli v padursko dolino. se pridruzijo Lekobidovi
proénji. Toda skromni prine se hoée boriti le kot zadnji vojak.

»Vse zivljenje ho¥ baskovski vojvoda. kajti jaz ne zmorem vec¢ tega
bremena.« Tako govori Lekobide in vsi Baski mu pritrjujejo.

Toda Lémor se %e zmeraj obotavlja.

»Ti si kraljevski sin, in spodobi se, da imaS podloznike!« Tako kli-
ejo staresine dvajscterih hribov, zbrani v padurski dolini. »Svobodna
Euzkadi ti ponuja vladarsko ast, ée sprejmes vodstvo njene vojske.«

Toda irski princ odkloni vladarsko cast.

Medtem pa prihajajo novi sli in porocajo, da je sovraina vojska Ze
mimo drevesa Malastu in divja kot morje navzdol, unicujoé vse, kar se
ji postavi po robu.

»Princ!« zaklide Lekobide, »Ce bi mojih Zilah tekla kraljevska kni,
bi ti rekel: vodi baskovske legije, izZeni iz naSe deZele tujca, in ko se
vrnes z hoja, bo§ v moji hidi moj sin.«

Lémor pogleda Luz, srce mu je polno ljubezni in tesnobe. In kakoT
da bi iz obli¢ja dekleta bral zaZeleni odgovor, si nadene oklep, zagrabi
za sulico in zaklice: B

»Vojvoda! Daj Bog, da bi res bival v tvoji hisi in slisal iz tvojih
ust besedo »sin«!

V.

Na peterih najvi§jih hribih svobodne Euzkadi odmevajo trobente,
bojni klic jih spremlja po vseh hribih in doleh,

Vsi motki, ki morejo metati kopje ali sukati meé ali sulico ali se-
kiro, zapuiéajo svoje domove in hite v padursko dolino. ‘Na tisoce Ba-
skov se je odzvalo klicu domovine, dolina jih ne more vec sprejeti.

Domovina ne klice zaman, kajti sovraznikov je brez Stevila. Ze se
blizajo padurski dolini, kot da bi hoteli izzivati baskovskega vojvodo,
o katerem vedo, da ima tukaj svoje bivalice. :

Vojska, ki je vdrla v baskovske hribe, ni vojska drznih Spam‘;e_v,
ki so tolikrat zasadili znamenje kriza na mohamedanske Sotore, 1.||d1 je
ne vodita leonski kralj ali kastiljski grof. To je vojska zlocinskih pu-
stoloveev, ki delajo sramoto kri¢anskemu imenu v Spaniji, vodi jo pa
Ordonno Hudobni, prostaski uzurpator krone Sancha Dch'ele:ga. Njega
so spodili z leonskega prestola, in zdaj si hode ohladiti svojo jezo s pre-
livanjem plemenite baskovske krvi in postaviti v baskovskih hribih nov

(Dalje prihodnjic.)
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prestol, kamor bi se on sam vsedel.

Stiska
nem$ke mladine

Sveti oce govori v svoji encikliki
»3 pekoco skrbjo« o zalostni usodi
katoliske mladine v Neméiji.

»Tisodi glasov pridigajo VaSim
usesom evangelij, ki ga ni razodel
nebeski Oce. Tisoéi peres piSejo v
prid »kri¢anskemu« nauku, ki ni
Kristusov nauk.¢

Nemska mladina trpi trenutno
strahovite napade. DrZava hode
imeti mladega éloveka edinole za-
se. Od 6. in 7. leta dalje je mla-
dina pravzaprav last nacionalnih
organizacij: Hitlerjeva mladina,
delovna sluzba, dveletna vojaska
sluzba, politiéne organizacije za
odrasle itd. Vélanjenost v teh po-
sameznih organizacijah je praktic-
no obvezna. Neubogljivei so izklju-
¢eni iz narodove celote. Kdor Zeli
vstopili na univerzo in kdor isce
sluzbe, mora imeti posebno legiti-
macijo, ki jo dobi samo tisti, ki se
je tem odredbam podvrgel.

Poganski Rosenbergovi nauki se
golskim otrokom Ze zgodaj veepijo.

V casopisju in v radiju se vsak
dan vrijo napadi na vero in Cer-
kev. In pred nedavnim so voditelji
Reicha vprizorili znane ogabne pro-
cese, ki so imeli za cilj, da osra-
mote duhoviéino.

Vse je satansko organizirano, da
se mladini omajejo temelji vere.

Ali zadosti mislimo ma tezki po-
lozaj svojih preganjanih bratov?

Kristusovo telo trpi povsod na
svetu. Molimo, da bi ta doba trp-
ljenja bila za Kristusovo Cerkev
preddoba novega dviga in notra-
njega oéiséenja!

Molimo za preganjane, da bi
prestali vse trpljenje in kljubovali
preganjanju z neomajno zvestobo
veri!

Molimo za preganjavee, da bi
jim Bog razsvetlil um in jim po-
kazal grdobo njihovih dejanj!

Molimo, da bi nam bilo tako
gorje prihranjeno in da bi z novim
zivljenjem, prenovljenim po nauku
evangelija, odvrnili kazen boZjo od
tega gresnega sveta!

Odg. urednik: Ciril Kova¢ (Ljublja-
na), Izdaja konzoreij (J. PreSeren,
Ljubljana). Tiska Misijonska tiskar-
na, Groblje-DomZale (JoZe Godina).



